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Se abre la sesidn a'las 17.00 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

RECLAMACION DE ANGOLA CONTRA SUDAFRICA

CARTA DE FECHA 1° DE OCTUBRE DE 1985 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE ANGOLA ANTE LAS NACIONES UNIDAS
(8/17510)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): De conformidad con las

decisiones adoptadas en sesiones anteriores sobre este tema, invito al
representante de Angola a tomar asiento a la mesa del Consgejoj; invito a los
representantes de Afganistdn, Argelia, Botswana, Camerun, Cuba, Etiopia, Ghana,
Replblica Islamica del Irdn, Kuwait, Marruecos, Mozambique, Nicaragua, Nigeria,
Senegal, Sudéfrica, Tinez, Emiratos Arabes Unidos, Repliblica Unida de Tanzania,
Viet Nam, Yugoslavia, Zambia y Zimbabwe a ocupar los asientos que se les han
reservado en la sala del Consejo.

Por invitacién del Presidente, el Sr. de Figueiredo (Angola) toma asiento

a_la mesa del Congejo; log Sregs. Zarif (Afganistdn), Taleb Ibrahimi (Argelia),

Legwaila (Botswana), Engo (Camertn), Malmierca Peoli (Cuba), Dinka (Etiopia),

Asamoah (Ghana), Rajaie-Khorassani (Replblica Isldmica del Irén), Abulhasan

(Kuwait), Haddaoui (Marruecos), dos Santos (Mozambique), Chamorro Mora (Nicaragua),

Garba (Nigeria), Sarré (Senegal), von Schirnding (Sudédfrica), Bouziri (Tlnez),

Al-Shaali (Emiratos Arabes Unidos), Foum (Repiblica Unida de Tanzania), Le Kim

Chung (Viet Nam), Golob (Yugoslavia), Sikaulu (Zambia) y Mangwende (Zimbabwe)

ocupan los asientos que se les han reservado en la sala del Consejo.

El PRESIDENTE: (interpretacién del inglés): EL Consejo de Seguridad

reanudard ahora el examen del tema del orden del dia.
El primer orador es el representante de Viet Nam, a quien invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.
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Sr., LE KIM CHUNG (Viet Nam) (interpretacidén del francés): Doy las

gracias primeramente a todos los miembros del Consejo por haber permitido a mi
delegacidn participar en el debate de la cuestidn sobre la reclamacién de Angola
contra Sudéfrica.

Mi delegacidén comparte plenamente las preocupaciones de la comunidad
internacional ante los reiterados actos de agresién que realizan desde 1976 los
colonizadores racistas de Pretoria contra la Repdblica Popular de Angola y,
especialmente, ante la reciente incursidn armada perpetrada contra Angola el 28 de
septiembre pasado. Mis eminentes predecesores en esta tribuna, sobre todo el
representante de Angdla, ya hicieron hincapié en forma muy persuasiva y elocuente
en la gravedad excepcional que reviste este nuevo acto de agresién, obstinado y
arrogante a la vez, que es testimonio de la naturaleza innoble del régimen de
apartheid y confirma de nuevo la opinién reiterada muchas veces en este Consejo y
en otros foros por ilustres hombres de Estado, como la difunta Sra. Indira Ghandi,
que fuera en vida Primera Ministra de la India y Presidenta del Movimiento de los
Paises No Alineados, en el sentido de que el régimen de apartheid no puede ser
reformado sino gque hay que desmantelarlo.

Perpetrado en momentos en que la cSlera del pueblo sudafricano sacude
fuertemente los cimientos mismos del abominable régimen de apartheid, este nuevo
acto de agresién contra Angola demuestra que Pretoria ha preferido volver a
recurrir a las aventuras militares contra los paises vecinos de la linea del frente
con la vana esperanza de alejar la atencién de la opinidn internacional de la
extrema miseria que prevalece en el interior del pais., Por otra parte, semejante
arrogancia es testimonio de la confiada seguridad de que goza cédmodamente Pretoria
graciés a su protector y aliado estratégico norteamericano.

El eminente Ministro de Relaciones Exteriores de Zimbabwe ya tuvo la ocasién
la semana pasada de poner claramente los puntos pertiﬁentes sobre las ies en el
Consejo respecto a este tema al denunciar en términos explicitos la indudable
responsabilidad que toca a quienes est&n de parte de las bandas de la UNITA,
quienes persisten desesperadamente en sus tentativas de derrocar al Gobierno de la

Repliblica Popular de Angola.
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El portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiblica Socialista
de Viet Nam acaba de hacer una declaracién en la qué condena el acto de agresidn
flagrante cometido por Suddfrica contra Angola en los siguientes términos:

(continia en inglés)

"Este acto criminal demuestra aln mds que el Gobierno sudafricano sigue
aplicando su politica de agresidén desvergonzada contra la independencia y la
soberania de Angola en burda violacién del derecho internacional, retando
ruidosamente a la opinién plblica de los Estados africanos, de los paises no
alineados y de las fuerzas amantes de la paz en todo el mundo.

El acto de agresidén de SudAfrica también tiene por objeto contribuir a
que los secuaces reaccionarios de la UNITA se opongan a la revolucidn angolefia
e impedir el apoyo de los Estados de la linea del frente a la justa lucha del
pueblo namibiano, bajo la direccién de la SWAPO.

El pueblo vietnamita y el Gobierno de la Repiblica Socialista de Viet Nam
condenan categéricamente este dgsvergonzado acto de agresidn cometido por las
autoridades sudafricanas contra la Repiblica Popular de Angola y exigen con
firmeza que se ponga término inmediatamente a esos actos Yy se respeten la
independencia, la soberania y la integridad territorial de Angola.

El pueblo vietnamita reafirma una vez mds su solidaridad militante con el
pueblo fraterno de Angola y lo apoya plenamente en su lucha contra la agresién
y en defensa de su pais."

(continda en francéds)

Todos los representantes que han intervenido antes que yo elevaron su voz con
indignacién y energia ante este nuevo desafio desvergonzado contra la autoridad del
Consejo de Seguridad por parte del incorregible e insolente régimen racista de
Pretoria. Mi delegacién pide también al Consejo de Seguridad que resuelva
finalmente esta vez adoptar las medidas apropiadas mds eficaces, incluso las que se
contemplan en el Capitulo VII de la Carta. Pero, al mismo tiempo, no estaria de
mis hacer notar que no son las resoluciones del Consejo de Seguridad las que mas
hacen falta sino que lo importante es que el Consejo encuentre los medios mids
eficaces para poner en practica sus resoluciones en forma efectiva. En este caso
se trata de lograr que Suddfrica ponga fin a todos sus actos de agresidn y que
retire sin demora ni condiciones a todas sus fuerzas armadas del territorio

angolefio e indemnice al pueblo angolefio en forma adecuada todos los dafios causados.
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Mi delegacién cree que haciendo eco a la condenacidn universal del nuevo acto
criminal de Pretoria contra la soberania y la integridad territorial de la
Repiblica Popular de Angola, resulta mds necesaria que nunca una actitud firme y
enérgica del Consejo contra Pretoria para hacer entrar en razones finalmente a los
fautores de la guerra que han perdido el control bajo los golpes mortales del

pueblo sudafricano airado y ante la célera legitima de toda la humanidad indignada.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de
Viet Nam las amables palabras dirigidas a este Consejo.
El siguiente orador es el Sr. Peter Mueshihange, Secretario de Relaciones

Exteriores de la South West Africa People's Organization (SWAPO), a quien el

Consejo invité en la 26l4a. sesidn, de conformidad con el articulo 39 de su
reglamento provisional. Lo invito a que tome asiento a la mesa del Consejo y a que

formule su declaracidn.
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Sr. MUESHIHANGE (interpretacidén del inglés): Seflor Presidente:

Agradezco a usted y a sus colegas del Consejo de Seguridad que me permitan
participar en este importante debate. Estoy especialmente agradecido al camarada
Leandre Bassole, Representante Permanente de Burkina Faso, por su oportuna
iniciativa de haber facilitado mi comparecencia ante el Consejo.

Hago uso de la palabra en nombre del pueblo oprimido pero combatiente de
Namibia y del Comité Central de nuestro Movimiento para expresar el apoyo

inconmovible y la solidaridad militante de la South West Africa People's

Organization (SWAPO) con el Gobierno y el pueblo fraternos de la Replblica Popular

de Angola que, una vez en un breve periodo, han acudido al Consejo de Seguridad con
una nueva denuncia relacionada con la masiva agresidén armada lanzada por el régimen
racista de Pretoria contra su territorio nacional.

Angola, un pais soberano e independiente, Estado Miembro de las Naciones
Unidas, no ha conocido la paz desde la victoria de la revolucidédn en 1975.

Los imperialistas, los racistas y las bandas mercenarias de traidores
angolefios y de aquellos reclutados en el exterior que estdn dirigidos por el
régimen del apartheid en su permanente campafia de terror en el Africa meridional y
fuera de ella, han sometido a Angola en el curso de estos afios a todo tipo de actos
criminales que, segiin el enunciado de la Carta de las Naciones Unidas, constituyen
claramente una seria amenaza para la paz, un quebrantamiento de la paz y una
agresidn contra ese pais pacifico.

De no haber sido por el poder de veto del que repetidamente abusan ciertos
miembros permanentes del Consejo de Seqguridad con el fin de proteger a los
gobernantes racistas del inicuo sistema de apartheid y a sus propios intereses
econdmicos descaminados en la regién, el Consejo de Seqguridad habria impuesto hace
tiempo sanciones econdmicas obligatorias y otras medidas eficaces, de conformidad
con la Carta, contra la Sudafrica racista a fin de restablecer la paz y la
seguridad en Angola y sus alrededores.

El historial de crimenes cometidos por Sudédfrica contra las victimas de su
politica y sus pricticas ha sido catalogado y es bien conocido por todos. Su
historial de desafio a la voluntad de la comunidad internacional, que se refleja,
por ejemplo, en las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas, incluidas en
particular las decisiones de este augusto Consejo, persiste y empeora con cada dia

que transcurre. La obstinada negativa de Sudifrica a aplicar el plan de las

kAl
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Naciones Unidas para la independencia de Namibia respaldado por la resolucién 435
(1978) del Consejo de Seguridad, sigue siendo motivo de indignacién. La actitud
belicosa de Suddfrica hacia los Estados africanos independientes en cualguier parte
del continente y sus tendencias hostiles y expansionistas, sobre todo contra los
Estados de la linea del frente, han merecido condenaciones enérgicas y
requerimientos de una accién concertada y eficaz para castigar al régimen de Botha
Y a sus secuaces. ‘

En otras palabras, la fuente del conflicto en nuestra regidén es y siempre ha
sido el inicuo sistema de apartheid, que se perpetda en lo interno mediante una
represién intensificada que procura, aungue en vano, impedir la independencia de
Namibia destacando a mds de 100.000 soldados en nuestro pais, asi como perpetrando
repetidos actos de agresidn, desestabilizacidén y sabotaje contra los Estados de la
linea del frente y otros Estados africanos, particularmente la Repiblica Popular
de Angola.

Los portavoces racistas del régimen minoritario de Pretoria han tenido la
audacia de decir al mundo que la razén de su dltima agresidén armada contra la
Repiblica Popular de Angola fue la de llevar a cabo un ataque militar preventivo
contra las fuerzas de la SWAPO que, seglin ellos, estaban preparindose para atacar a
la poblacidén civil en Namibia. ;Qué mentira flagrante! Los racistas en el pbder y
quienes los apoyan han tratado sin éxito de describir a la SWAPO como un enemigo
del pueblo namibiano, pero no han convencido a nadie y, por cierto, no han
convencido al pueblo namibiano de modo tal que la SWAPO sigue gozando del apoyo
popular que se expresa en la unidad y en la decisién de nuestro pueblo en lucha.

Por supuesto, todos conocemos la razén de la agresidén mds reciente contra
Angola. Esta razén fue dada el 20 de septiembre de 1985 por el Ministro de Guerra
racista de Botha, es decir, por el propio Magnus Malan. Por si alguna vez era
necesaria una prueba de la participacidn activa de Pretoria en la asistencia
militar directa y otras formas de apoyo al renegado Savimbi y a sus bandidos
mercenarios de la UNITA, Malan dejé constancia de ello. Confirmé que las tropas
racistas lanzaron su ofensiva militar a partir de Namibia, que ocupan ilegalmente,
en una operacidén destinada a salvar a los bandidos de la UNITA. Esa fue la razén y

no las falsedades y mentiras con respecto a la SWAPO.
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Huelga seflalar que resulta obvio quién es el criminal. Es necesario
que se diga una vez mis que ninguna repeticidn constante de distorsiones,
tergiversaciones, diatribas ni artimaflas de ninguna especie cambiard este estado de
cosas. La Sudidfrica del apartheid, que es el enemigo nimero uno del Africa y de su
pueblo, no puede reclamar para si el derecho de hablar en nombre del interés y de
la seguridad del pueblo africano, con expresiones insultantes sobre nuestro
continente y los nativos africanos. Los racistas se han convertido en el problema
central que enfrenta el Africa. Sus acciones nos recuerdan diariamente este
hecho. :Quién les dio el derecho de hablar en nombre de las masas africanas,
particularmente del pueblo negro? Ellos nos desprecian, nos tratan como perros,
nos niegan nuestra humanidad y nuestra dignidad, nos esclavizan en la tierra en que
hemos nacido, monopolizan el poder estatal y los beneficios econdmicos para una
mindscula minoria blanca de la poblacién en Namibia y en Sudifrica.

De alguna manera comprendemos su dilema. Los racistas de Pretoria, al igual
que sus predecesores racistas en toda la historia, son victimas incurables de su
propio condicionamiento subjetivo basado en una concepcidn escandalosa de las
relaciones humanas y no pueden ver nada mds que una relacidn de amos y sirvientes
entre las distintas razas. Botha y sus secuaces estdn convencidos hasta la muerte
de que ellos saben lo que es bueno para el Africa. También estd convencidos de qgue
son victimas inocentes de imaginarias fuerzas del mal bajo cuyo mandato actdan
Angola y, por extensidn, la SWAPO. En otras palabras, los angolefios combatientes,
los namibianos y sudafricanos oprimidos, los. pacificos pueblos de Mozambique,
Zimbabwe, Botswana, Zambia, Lesotho, Swazilandia, las Seychelles y otros estan
considerados por ellos como perpetradores de ciertos crimenes contra el

régimen boer.
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No sentimos simpatia alguna por los racistas. Ciertamente, perecerdn por su
propia espada si se niegan a adaptarse a las exigencias de la mayoria. El tiempo
se estd acabando rdpidamente y la mayoria africana virtualmente ya no tiene mis
paciencia. La sangre estd corriendo. La pregunta urticante es: gcudntos rios
llenard finalmente y cudnta gente habrd muerto?

Durante el debate anterior sobre Angola, el 20 de septiembre de 1983 y
nuevamente al comienzo de éste, el mensajero de Botha expresd en este Consejo la
opinidn de que:

"El Congreso de los Estados Unidos, al rechazar la enmienda Clark, ya ha

reconocido la admisibilidad de ayudar a la UNITA." (S/PV.2612, pdg. 12)

¢Acaso los boers estdn disparando a oscuras, o estdn dejando verle las patas a
la sota? Conocemos la historia de la enmienda Clark o el complot imperialista‘
ampliamente difundido, destinado a negar al pueblo angolefio los frutos de su
revolucién. También nos hemos enterado, por algunos documentos oficiales del
Departamento de Estado de los Estados Unidos que trascendieron en los Gltimos afios,
qgue existe una fuerte comunidad de intereses entre Washington y Pretoria para
lograr que el renegado Savimbi y sus compafieros traidores no sean eliminados. Las
continuas declaraciones y los comentarios piblicos de funcionarios estadounidenses,
gue consideran a Savimbi y sus cohortes como "combatientes por la libertad",
confirman el hecho de que hay interés constante en protegerlos. Por supuesto, el
marco mas amplio para continuar esta campafia es la politica ampliamente condenada
de "participacidn constructiva", junto con su infame engendro del "vinculo".

Hace mucho que un grupo de reaccionarios y contrarrevolucionarios provenientes
de Africa, Asia y América Latina se reunié en Angola, en una reunidn secreta de los
racistas y sus amigos, con la bendicién nada menos que del Presidente de los ‘
Estados Unidos. Al finalizar la verbena se formé algo llamado "Internacional
Democrdtica" para servir los intereses del imperiaiismo internacional, el apartheid
y el colonialismo.

Conozco algunas personas que no desearian que sefialiramos estas cosas.

También espero que debamos enfrentar mds problemas y hostigamiento oficial. El
motivo por el que digo estas cosas es que se ha tomado como rehén la independencia
de nuestro pais y se obliga a nuestro pueblo a seguir sufriendo, debido al hecho de
que su lucha legitima, que ya tiene 10l afios, ha sido convertida en un aspecto del

conflicto Este-Oeste. sCémo podemos permitirnos guardar silencio en tal situacién?
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El régimen de Botha trata al Consejo de Seguridad con total desprecio.
Pretoria y éus amigos son demasiado rdpidos para pedir elecciones libres mientras
no sean en la Namibia ocupada y en la propia Suddfrica del apartheid. Esto es una
tremenda hipocresia y una falta de sinceridad.

El denominado proyecto de resolucidn que presentd el mensajero de Botha es un
insulto a este Consejo: debe ser rechazado y arrojado al cubo de la bhasura, gue es
su lugar. ' ‘

Existe un patrdn similar de conducta, de arrogancia, ¢inismo y belicosidad,
que caracteriza a los dos Estados racistas: la Suddfrica del apartheid y el Israel
sionista. Los actuales debates intermitentes que résultan de las quejas
presentadas por los paises africanos agredidos - Angola y Tinez - son amplio
testimonio de esta conducta idéntica de los dos Estados parias, en el Oriente Medio
y en el Africa meridional.

El Consejo se ve ante un reto sin precedentes, como lo han seffalado orador
tras orador. Ha llegado ya el momento de gue responda sin demoras y de manera
apropiada de conformidad con su responsabilidad primordial de restablecer la paz y
la seguridad en las regiones respectivas y, al hacerlo, allane el camino hacia la
emancipacién total de los pueblos oprimidos de Namibia, Suddfrica y Palestina.

Sr. Presidente: su liderazgo, su habilidad diplomdtica reconocida y su muy
necesaria objetividad deben servir de guia al Consejo para gue, cuanto antes, asuma
plenamente sus responsabilidades al servicio de la humanidad, por la liberaciédn, la
justicia y la paz. ‘

La lucha continda. La victoria es segura.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy las gracias al

Sr. Mueshihange por las amables palabras que dirigidé al Consejo de Seguridad.
El siguiente orador es el representante de Nicaragua, al que invito a ocupar

un asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. CHAMORRO MORA (Nicaragua): Apenas una semana ha transcurrido de este

mes de octubre conmemorativo de la fundacidén de nuestra Organizacidn y el Consejo

de Seguridad ha sido convocado a solicitud de dos Estados Miembros para denunciar
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bdrbaros atagques de agresidn, violatorios de los mds elementales principios del
derecho internacional y que constituyen serias amenazas a la paz y la seguridad
internacionales.

En ambas ocasiones hemos escuchado a los acusados, aun antes de que el Consejo
tomara accidén al respecto, no sélo impugnar a este Consejo sino burlarse
cinicamente de las decisiones que hubieran de tomarse y declarar que los actos de
agresidén por ellos cometidos son legitimos y justificables,

Hemos oido a muchos paises pequefios como el nuestro expresar ante este mismo
drgano que recurren él Consejo por ser el Unico medio que tienen para buscar alguna
accidén concreta de parte de la comunidad internacional para detener la agresidn de
los poderosos.

Decia nuestro colega y hermano Su Excelencia Elisio Figueiredo, Representante
Permanente de la Repiiblica Popular de Angola ante las Naciones Unidas, que
desde 1976 su pueblo y su Gobierno venian denunciando las agresiones ante este
Consejo y que continuarian haciéndolo y demandando accidén de parte del Consejo
porque era tanto su derecho como es responsabilidad del Consejo la toma de acciones
concretas que conduzcan al cese de las agresiones.

:Qué responderd el Consejo en esta oportunidad al hermano pueblo y al Gobierno
de Angola? Ya nuestro Movimiento de los Paises No Alineados, que comprende la
mayorfa de la comunidad internacional, ha respondido. No sdélo nos hemos
manifestado al respecto en innumerables ocasiones gino que hemos tomado de manera
individual medidas qgue obviamente no han sido suficientes, porque es claro que no
somos los no alineados guienes contribuimos al fortalecimiento econdémico, militar y

nuclear del régimen racista de Pretoria.
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Lamentamos que en este afio conmemorativo de nuestra Organizacidn, afio en que
deber{amos de estar dando los Gltimos pasos hacia la independencia de Namibia y la
total erradicacién del oprobioso sistema del apartheid, lo que Qeamos,
desafortunadamente, sean mds agresiones sudafricanas contra Angola y los paises de
la linea del frente, mds intransigencia y negativas para la implementacién de la
resolucidén 435 (1978), mas impunidad de parte de Sudéfrica, producto de la
colaboracién continua de un miembro permanente de este Consejo, como es el caso de
la insistencia en mantener la politica de compromiso constructivo.

La responsabilidad estd en manos de este Consejo y primordialmente en manos de
sus miembros permanentes. Ustedes, seflores miembros del Consejo, tienen la palabra.

‘El 20 de junio de este afio el Consejo examind la queja de Angola sobre la
incursién del ejército de Sudafrica en la provincia de Cabinda, en territorio
angolefio. En tal oportunidad el Consejo aprobd la resolucidén 567 (1985),
condenando a Suddfrica por tales actos y exigiendo el retiro inmediato e
incondicional de todas las tropas sudafricanas de territorio angolefio.

Hace escasamente un mes escuchamos de nuevo en este Consejo al Representante
Permanente de Angola, quien denuncid en esa ocasidén una nueva invasién masiva de
tropas sudafricanas, apoyadés por bombardeos realizados por aviones a reaccién
Mirage sudafricanos, en las provincias angoieﬁas de Cunene, Cuando Dubango y
Moxico, 275 kildmetros al norte de la frontera con Namibia y 180 kilémetros
desde la frontera con Zambia. En aguel entonces este Consejo aprobd la
resolucién 571 (1985), a través de la cual se condend

"... enérgicamente al régimen racista de Sudéfrica por sus invasiones armadas

premeditadas, persistentes y sostenidas de la Repiblica Popular de Angola."

(Res. 571 (1985), pérr. 1)

Asimismo, el Consejo condend enérgicamente a Suddfrica por la utilizacién de
Namibia, territorio ilegalmente ocupado, como base desde la cual lanza estas
invasiones armadas, y exigid por tercera vez a este pais la retirada inmediata e
incondicional de todas sus tropas de territorio angolefio, asi como el cese de estas
agresiones,

Ni siquiera ha habido tiempo para implementar el mandato contenido en esta
Gltima resolucién, en el sentido de enviar a Angola una comisidn de investigacién
integrada por tres miembros de este Consejo para evaluar los dafios de esta
agresidén, cuando nuevamente nos vemos obligados a reunirnos. Hace escasos dias,

el 3 de octubre, escuchamos una nueva denuncia del representante de Angola ante
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esta Organizacidn, sobre nuevos ataques aéreos perpetrados por aviones sudafricanos
contra la localidad de Mavinga, a 250 kildmetros de la frontera con Namibia en
territorio angolefio, causando 65 muertos e hiriendo a cientos de personas. Esta
nueva y salvaje agresidn en contra de la soberania e integridad territorial de
Angola se enmarca dentro del mismo'tipo de respuesta que el régimen sudafricanc
acostumbra a dar a todas las resoluciones aprobadas por este Consejo.

Las agresiones constantes a la Repiblica Popular de Angola tienen como
objetivo la contencién de la ofensiva lanzada por las tropas del FAPLA en contra de
los mercenarios de la UNITA replegados en el sur de su territorio y, por otro lado,
distraer la atencidén de la comunidad internacional sobre las matanzas y
encarcelamientos en masa que el régimen racista de Sudafrica lleva a cabo en contra
de la poblacidén negra sudafricana, la cual se encuentra en una lucha ascendente e
indomable que habrd de dar al traste con el oprobioso régimen del apartheid. Son
ademis, y como hemos dicho, una prueba de la prepotencia y del desprecio que le
merecen a Pretoria este magno érgano y sus decisiones.

¢Cudntas veces mds tendrd que venir Angola al Consejo de Seguridad para
denunciar las agresiones de que es victima? ¢Cuédntas veces mis el Consejo seguird
deplorando estas injustificadas agresiones y emitiendo resoluciones que son
desobedecidas de manera desafiante? :Cudndo habrd de ponerse punto f£inal a la
llamada politica del "compromiso constructivo", cuyos (nicos resultados han sido el
agigantamiento de la agresién y la farsa, la institucionalizacién del apartheid y
la masacre de la poblacidén sudafricana, la prolongacidén de la ilegal ocupacién de
Namibia, la intensificacién de las agresiones y la siembra de muerte y destruccién
entre la poblacidén angolefia?

Saludamos las medidas unilaterales tomadas por una serie de paises para
aumentar las presiones sobre Suddfrica, pero creemos que esto no es suficiente.
Basta ya de simples reprimendas y consejos, basta ya de pequefios castigos para
quien no es mids que un monstruo obcecado y enloguecido, acorralado hoy por el
empuje indomable de la historia y la lucha de los pueblos por la libertad y la
justicia.

Es necesario que este Consejo, haciendo honor al cuadragésimo aniversario
de las Naciones Unidas, haciendo honor a las responsabilidades gue le confiere
la Carta, haciendo honor a los solemnes compromisos expresados a través de sus

declaraciones verbales, exija el cese inmediato de cualquier intervencién



Espafiol 8/PV.2617 Sr. Chamorro Mora, Nicaragua
LK/mr -23-25-

directa o indirecta en los asuntos internos de Angola y de los demds paises de la
linea del frente por parte de Sudédfrica y sus poderosos aliados; condene la
ocupacién ilegal de Namibia y pida la inmediata e incondicional aplicacidén de la
resolucién 435 (1978) de este Consejo; condene enérgicamente la politica de
"compromiso constructivo" del Gobierno de los Estados Unidos y exija se la
abandone; condene inequivocamente a Sudafrica, tome accidén inmediata de acuerdo al
Capitulo VII de la Carta de nuestra Organizacién y celebre, juntamente con el
Movimiento de Paises no Alineados, este cuadragésimo aniversario que tiene como
lema "Naciones Unidas por un mundo mejor", o sea un mundo que haya erradicado
totalmente el oprobioso régimen del apartheid.

Reiteramos la necesidad de prestar toda la atencién que merece la denuncia
formulada por el hermano pueblo y Gobierno de angola. OQueremos sefialar a su
consideracién el sentir de nuestros paises expresado en el comunicado final de la
reunién ministerial de Luanda y muy particularmente lo expresado en el comunicado
especial de dicha reunién sobre la situacién en el Africa meridional. Esperamos de
este Consejo su total adicidén a este clamor de la gran mayoria de la comunidad

internacional.

EL PRESIDENTE (interpretacién del inglés): El1 préximo orador es el

representante de Ghana, a guien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a

formular su declaracidn,
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Sr. ASAMOAH (Ghana) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente: Para ;
empezar, lo felicito sinceramente por ocupar la Presidencia de este Consejo en el !
mes de octubre. No me cabe duda alguna de que el Consejo y las Naciones Unidas en:
general cosecharén beneficios duraderos merced a su capacidad y su amplia
experiencia mientras ocupe ese cargo.

También aprovecho la oportunidad para expresar el agradecimiento de mi
delegacién a Sir John Thomson, Representante Permanente del Reino Unido, por la
capacidad con que él y el Ministro de Relaciones Exteriores britdnico, Sir Geoffrey
Howe, dirigieron las deliberaciones del Consejo en septiembre.

El Gobierno y el pueblo de Ghana han quedado profundamente impresionados ante
la desvergonzada arrogancia de Sudifrica y su continuo desacato de las decisiones
del Consejo de Seguridad. Hace apenas dos semanas este Consejo se reunid y aprobd
por unanimidad, el 20 de septiembre, la resolucidn 571 (1985) en la gque condena a
Sudafrica por su flagrante violacidén de la soberania y la integridad territorial de
Angola. Por lo menos cabia esperar que Suddfrica respetara la decisidn undnime del
Consejo. Suddfrica no sdlo ha hecho oidos sordos a esta resolucién, sino gque ha
sequido cometiendo nuevos actos de agresién contra Angola en burda violacién del
derecho internacional, con lo cual plantea una grave amenaza a la paz y la
seqguridad internacionales. Con ello, socava los principios bdsicos de la Carta, y
aguellos que la apoyan estén alentando la anarquia internacional. Este nuevo acto
de agresién confirma que el régimen racista es un proscrito internacional dispuesto
a embarcarse en el terrorismo de Estado contra sus vecinos pacificos.

No cabe duda alguna a mi delegacidén que este dltimo acto inicuo fue perpetrado
por Suddfrica en un intento de apoyar a los bandidos de Jonas Savimbi que se batian
en retirada ante la legitima ofensiva lanzada recientemente contra ellos por el
Gobierno angoleflo. A quienes apoyan a Savimbi les decimos que no se trata mds que
de un titeres que pone en peligro la dignidad de los africanos y de los negros de
todo el mundo y que no es mds que un delincuente contra el que deben luchar todos
los africanos. Los que hacen la apologia de la UNITA en nombre de la manida
palabra "democracia" sdlo tratan de introducir un caballo de Troya en medio de la
lucha de Africa por la verdadera independencia, la dignidad y el respeto.
Cualquiera sea la interpretacién que se dé a la historia reciente del Africa, Ghana
acepta al MPLA como un verdadero movimiento nacionalista y al actual Gobierno como

el Gobierno legitimo de Angola.
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sta ataca al
hez de

Como dije antes, esta no es la primera vez que la suddfrica raci
territorio angolefio causando pérdida de vidas y, de acuerdo con su estrec
miras y su desprecio por el negro, sequiri seguramente repitiendo estos actos de
barbarie en el futuro. Este Consejo, en cumplimiento de sus obligaciones en virtud
de la Carta, no debe permanecer de brazos cruzados ante esa violacién del derecho
internacional y ese desprecio por los valores compartidos por la gran mayor {a de la
humanidad. Los miembros del Consejo de Seguridad tienen un deber para con la
posteridad de sacrificar sus intereses particulares en aras de un futuro arménico.
El Consejo debe cumplir su mandato y mantener su crédito, aplicando las
disposiciones apropiadas de la Carta para mantener la paz y la seguridad en esa
regién del mundo. A este respecto, los Articulos 41 y 42 del Capitulo VII de la
Carta, que casi llegan a promulgar la utilizacién de la fuerza armada, son idéneos
para subrayar con firmeza la decisién de la comunidad internacional de no respaldar
los continuos actos de .terror armado y las matanzas perpetradas por Sudafrica
. contra los paises vecinos, especialmente contra Angola,

El jueves 3 de octubre escuchamos con sorpresa una declaracién del
representante de Suddfrica en este debate. Primero acusé al Consejo de Seguridad
de fomentar la violencia en Angola al apelar a la resolucidén 571 (1985), y a los
Estados Miembros por asistir a Angola en la defensa de su integridad territorial.
Quisiéramos que los sudafricanos nos dijeran por qué habria de ser necesario actuar
as{ si todos dejaran al Gobierno y al pueblo de Angola vivir en paz. sQuién esté
armando y adiestrando a la pandilla criminal de Savimbi para matar y mutilar a
civiles inocentes en Angola? ¢Quién envié un comando a Angola en un intento
fallido de hacer volar las instalaciones de petrdleo en la provincia de Cabinda, en
Angola? (Y quién en menos de dos semanas ha invadido el territorio angolefio y
violado su soberania? Ante este flagrante acto de agresién de Sudifrica contra
Angola, gpuede alguien negar legitimamente a Angola su derecho a defender su
soberania y a recibir asistencia con ese fin del origen que desee?

Algunos miembros influyentes de este Consejo tienen la costumbre de describir
los actos de agresidén que perpetra Suddfrica contra Angola y contra otros Estados
de la linea del frente como una simple "violencia fronteriza". Sin duda ha llegado
la hora de que inclusive estos miembros se den cuenta de que los actos de Sud&frica
conforman una pauta de agresién deliberada y sistemitica calculada para

desestabilizar a Angola y destruir su infraestructura econdmica.
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Es hora de que todos los miembros de este Consejo reconozcan sin equivocos que
sudéfrica se halla embarcada ni mds ni menos que en burdos y flagrantes actos de
agresién en defensa de su bastidén colonial en Namibia y de la doctrina de la
supremacia blanca, una doctrina que recuerda al nazismo y las indecibles desgracias
que Hitler - guien, dicho sea dé paso, era admirado por los afrikaaners - descargd
sobre la humanidad. Ni siquiera los mis ardientes defensores de Sudafrica pueden
aducir - esperamos - que el objetivo de instaurar la desacreditada politica de
"participacidén constructiva" era dar a Sud&frica un permiso para embarcarse a
voluntad y con impunidad en la llamada "violencia fronteriza". Sin embargo, eso es
lo que ha producido esa politica; ha engendrado en Suddfrica una arrogancia
agresiva que en nuestros dias sdlo encuentra paralelo en la violencia y el
terrorismo expansionistas de Israel contra sus vecinos del Oriente Medio, cuyas
Gltimas victimas han sido el pacifico pueblo tunecino y sus huéspedes palestinos.

El segundo punto gue quiero seflalar en relacidn con la declaracién formulada
en esta sala el jueves por el representante de Suddfrica es el siguiente: cuando
dicho representante argumenta que Suddfrica aboga por la paz y la estabilidad en el
Africa meridional, gacaso quiere decir con ello a este Consejo que los actos
constantes de agresidn y desestabilizacidn perpetrados por Suddfrica son
compatibles con esehobjetivo?

He repasado la declaracién formulada por el representante de Sudafrica en este
debate en un intento de hallar un 4pice de sensatez, una brizna de justificacidén de
la actual invasién de Angola por parte de ese pais, pero no he encontrado
absolutamente nada de eso. Esta reciente agresién de Sudafrica no ha sido cometida
con la excusa habitual de Pretoria de la infiltracidn de la SWAPO en Namibia, sino,
sencillamente, persiguiendo su objetivo de siempre, para apoyar a los titeres que
le ayudardn a preservar el apartheid. ‘

El pedido de retirada de las tropas extranjeras de Angola tiene el propésito
de conjurar el espectro del comunismo en el Africa meridional en beneficio de
aquellos gque creen que el comunismo es la representacién del mal. Esa propaganda
no nos impresiona. Los paises socialistas han sido un factor vital para los
africanos en su proceso de liberacién, en tanto que las denominadas democracias
sdlo han demostrado estrechez de miras y aprovechar toda oportunidad de
explotacidn. Su‘conversién al proceso de liberacidén, cuando ha ocurrido, ha sido

involuntaria y de mala gana.
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Mi Gobierno opina que este Consejo no debe permitir que le engafie la vil
campafia de propaganda de Ssudéfrica y los que la apoyan para desacreditar al
Gobierno de Angola, cuyo Unico deseo, como el del resto de Africa, es que le dejen
en paz para desarrollur sus recursos en beneficio de su pueblo dentro de una
verdadera libertad e independencia y no como vasallo dependiente de la sudafrica
racista. Pedimos al Consejo que no caiga esta vez en prevaricacién y en |
vacilaciones. La agresién de Suddfrica contra Angola es clara e incontrovertible;
requiere respuesta apropiada y efectiva del Consejo, que no debe pararse ante la
imposicién inmediata de sanciones econdmicas globales y obligatorias contra
sudifrica, de conformidad con el Capitulo VII de la Carta. También este Consejo
debe pedir a Suddfrica que retire inmediatamente todas sus fuerzas de ocupacién de
todos los rincones del territorio angolefio, que se comprometa a no cometer nuevos
actos de agresién contra Angola y que respete escrupulosamente la soberania e
integridad territorial de Angola. Este Consejo también debe pedir a Sudédfrica que
compense adecuadamente por los daflos materiales y humanos causados a Angola.

En el cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas, mi delegacién insta al
Consejo a que reflexione acerca de las consecuencias de su debilidad en el pasado y
se decida a afirmar su autoridad en el futuro tal como prevé la Carta.

Para.concluir, expreso las condolencias del Gobierno y del pueblo de Ghana al
Gobierno y al pueblo de Angola en esta hora trdgica. Estamos preparados para
desempefiar nuestro papel en defensa de Angola, si se nos pide que ayudemos.
Esperamos que la comunidad internacional colabore con los recursos necesarios para
que Angola pueda recuperarse rapidamente de las consecuencias de las agresiones

sudafricanas continuas.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy las gracias al

representante de Ghana por las amables palabras que me ha dirigido.
El préximo orador es el representante de Botswana, a quien invito a que ocupe

un lugar a la mesa del Consejo y a que formule su declaracidn.

Sr. LEGWAILA (Botswana) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Puede usted estar seguro de que nos alienta profundamente el ver a su eminente

persona ocupando la Presidencia del Consejo de Seguridad en un mes que ya promete
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ser muy dificil. Cuente usted con nuestras felicitaciones y con nuestra
conmiseracién. No tenemos motivo alguno para dudar de que usted estard mas que a
la altura de las tareas que le esperan.

Con habilidad consumada, su predecesor dirigid las deliberaciones del
Consejo el mes pasado. Le felicitamos y también felicitamos al Secretario de
Relaciones Exteriores, Sir Geoffrey Howe por su excelente tarea.

Han transcurrido poco mis de dos semanas desde que el Consejo de Seguridad
exigid en la resolucidn 571 (1985) la retirada de las tropas sudafricanas de
Angola. Alin antes de poder ser aplicada dicha resolucién, nos encontramos de
vuelta en el Consejo, en una atmdsfera que acrecienta la crisis, para debatir una
vez mds la brutal violacidn por Suddfrica de la integridad territorial y la
soberania nacional de Angola. Una vez mds, Sudidfrica ha demostrado
desembarazadamente en qué elefante enfurecido sé ha convertido. Que en ningGn
momento en el pasado haya dado muestras de respeto alguno por las decisiones de
este Consejo es un hecho doloroso y frustrante qgue todos conocemos demasiado; pero
que se haya acostumbrado a hacerlo con tal exuberancia frivola es un acontecimiento
ominoso que este Consejo no puede pasar por alto, so pena de originar graves
peligros para la paz y la estabilidad en el Africa meridional.

Hemos dicho en numerosas oportunidades en el pasado, y lo decimos ahora, que
el problema actual en el Africa meridional no es la presencia de las tropas cubanas
en Angola, sino la ocupacién ilegal de Namibia por Sudafrica vy la peste del
apartheid, y la tiranfa racial en ese pais. No s6lo eso: las fuerzas cubanas en
Angola sobre las que Pretoria ha venido vociferando tan pretenciosamente en los
dltimos afos, estdn en Angola por el intento frustrado dé Sudéfrica de destruir a
la Repliblica Popular de Angola en el momento de nacer. Si Sqdéfrica no hubiese
invadido a una naciente Angola en 1965, no habria habido fuerzas cubanas en Angola
sobre las que vociferar. '

Pero el hecho de que estén alli, no da a Sudafrica ni a nadie el derecho a
violar la integridad territorial de Angola. Sudafrica nunca ha presentado pruebas,
ni una brizna de pruebas acerca de cbémo la presencia de fuerzas cubanas constituye
una amenaza para su seguridad. Angola no tiene una frontera comn con Sudéfrica.
Entre ambos paises yace un vasto pais, Namibia, que en manera alguna forma parte Qe
Suddfrica. Ningln soldado cubano ha puesto jamds los pies en Namibia, ni mucho

menos se ha acercado a Sudafrica.
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Por eso preguntamos: gspor qué estas repetidas violaciones de la integridad
territorial de Angola, ia matanza de refugiados inocentes que residen en el pais,
las destrucciones injustificadas de la infraestructura econdmica y el asesinato
masivo insensato de civiles angolefios? sPor qué?

Imaginemos el cinismo con que las deliberaciones de este Consejo son
consideradas por un pais cuya politica malvada avergonzaria al mismo diablo. El
otro dia el Consejo fue invitado a un sainete en forma de una resolucién, todos
cuyos parrafos dispositivos claman su aplicacién por parte de la propia Pretoria.
Las tropas cubanas estdn en Angola porque han sido invitadas. Las tropas
sudafricanas, no. Las tropas cubanas no violaron la integridad territorial de
Angola. Las tropas sudafricanas, si. ;Y qué derecho tiene en todo caso Sudifrica
para dar lecciones a Angola de correccidn politica y de probidad constitucional?
¢Acaso no es Sudadfrica misma la que debe aprender todas estas lecciones para que,
por fin, pueda rehabilitarse y volver a la comunidad de naciones libres y
civilizadas?

Es en Suddfrica mds que en ninguna otra parte de nuestra regidn, donde debe
aplicarse sin demora el pirrafo 3 de la parte dispositiva de 1la cinica resolucién
de Suddfrica, porque en ese pais hoy en dia no existe simplemente una polarizacidn
de facciones en pugna por diferencias politicas, sino una situacidén gravisima cuyas
consecuencias nos hacen temblar. Porque mientras estamos aqui reunidos debatiendo
la agresidn injustificada de Suddfrica contra Angola, la misma Sudafrica estad
ocupada en asesinar a sus propios ciudadanos negros, cuyo (nico delito - si es
delito - es agitarse pacificamente por la restitucidén de sus derechos a la libre
determinacién, un derecho que Suddfrica niega con tirania brutal y que, empero,
tiene el descaro de ensefiar a otros a respetar.

Ninguna leccién moral puede aprenderse de una tirania racial e inmoral. E1l
pueblo de Angola, como todo otro pueblo libre, ha elegido un derrotero politico que
es el suyo propio,‘le guste o no a Suddfrica o a cualquier otro. Por lo menos,
Angola no asesina a sus propios ciudadanos por su amor a la libertad. Sudifrica lo
hace diariamente, como lo ha demostrado el afio pasado. De manera que no hay
absolutamente nada de sustancia positiva ni moral que pueda enseflar a Angola. E1
Consejo de Seguridad debiera rechazar con el desprecio que merece el proyecto de

resolucién sudafricano, que no es sino un insulto a la inteligencia del Consejo.
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El Africa meridional quiere la paz, no la clase de locura de que somos
testigos hoy en Sudafrica y en la regidén en general. Para que la paz prospere en
la regidén debe ponerse fin a la locura, Suddfrica debe aprender a réspetar el
derecho de sus vecinos a ser ellos mismos los que organicen su propia Qida, de
conformidad con sus valores sociales y politicos, a elegir sus amigos e identificar
a los enemigos, como le plazca, mientras no se vean perturbadas la paz y la

sequridad en la regidn.
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Por cierto que ninguno de los paises libres de la regién es responsable de la

cruenta lucha tan generalizada hoy en esa parte del mundo.
que por si solos los gobernantes de Sudéfrica han transformado nuestra regién en

El hecho innegable es

una vordgine de conflictos. Mentalmente enajenados por el fanatismo racial y la
ciega determinacién de preservar el apartheid y el racismo en nuestro
subcontinente, parecen impenitentemente empefiados en reducir la regién en una
tierra arrasada. S5i, el origen del conflicto en nuestra regibén no es la presencia
de tropas cubanas en Anéola o la concesién de asilo politico a refugiados
sudafricanos por los vecinos de Sudéfrica. Es la peste del apartheid y el racismo
en Sudifrica. Es la denegacién del derecho a la libre determinacién al pueblo de
Namibia. Son los actos de agresidn tales como los que comete Sudifrica con una
periodicidad enfermiza contra Angola y otros Estados de la linea del frente. BEs el
tipo de soberbia racial y mala fe que se ha convertido a tal punto en un articulo
de fe en Pretoria.

:0Qué decir de la multiplicacién de movimientos disidentes en todas partes de
la regién? Todos los caminés a los campamentos de disidentes en Mozambique y en
Angola se inician en Pretoria. Sudafrica también albérga al denominado Ejército de
Liberacién de Lesotho, un conjunto abigarrado de disidentes asesinos cuyo objetivo
pernicioso es desestabilizar y si es posible derrocar el Gobierno legitimo del
Reino de Lesotho. Este Consejo conoce muy bien los estragos que han causado en
nuestra regibén los disidentes merodeadores no solamente a la infraestructura
econémica de los paises afectados sino también a las vidas humanas., Ni siquiera un
acuerdo tan importante como el acuerdo de Nkomati ha podido moderar la demencia de
Sudidfrica. El régimen racista de Pretoria sigue siendo el padrino implacable de
los movimientos disidentes de la regién. El régimen ha reconocido este hecho hace
muy poco tiempo.

Lo que es increible, inclusive cuando el Consejo se apresta a terminar este
debate sobre la agresién de Sudafrica contra la Replblica Popular de Angola, es que
otro Estado de la regién se encuentra atacado por la misma Suddfrica. Alrededor de
las 22.00 horas de ayer: se hicieron disparos con bazucas a Lesotho desde el
territorio sudafricano por individuos que fueron identificados como soldados pdesto
que vestian uniformes militares. Pero, gqué ha hecho Lesotho para merecer esa
agresién? ¢No basta con que un pequefio pais amante de la paz esté enclavado sino

que también por obra .de la geografia tenga que conformar su destino en el vientre
de una cruel tirania? '
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Al final devcuentas, el apartheid escapa a la redencién. Su genio maligno
pertenece a una era antediluviana y pronto ha de enfrentar la oleada del
nacionalismo negro y la furia enervante de sus aspiraciones frustradas. El fin
estd préximo. Ya no se trata de cudndo terminardn el apartheid y la tiranfa racial
en Sudafrica sino cémo. Hoy todo apunta al horrible final de ese sistema inicuo,
porque no puede ser reformado ni mejorado. No es posible reformar ni mejorar el
mal. Solamente desde las cenizas del apartheid y la tirania racial puede el pueblo
de Suddfrica - todo él, independientemente de la raza, el color o el credo -
construir una nueva Suddfrica y cumplir su vocacién en condiciones de paz, libertad

vy justicia.

Sr. PRESIDENTE (interpretacién del inglés): BAgradezco al representante

de Botswana las amables palabras que me ha dirigido.
El orador siguiente es el representate de Tinez, a quien invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr. BOUZIRI (Tinez) (interpretacidén del francés): Sr. Presidente: En
primer término, quiero felicitarlo por ocupar la Presidencia del Consejo y
formularle los mejores deseos de éxito. Ademds, la semana pasada usted dio
muestras de una notable autoridad y de buen juicio en la conduccién de los trabajos
del Consejo. ,

Quisiera también expresar. mis felicitaciones a Sir John Thomson, representante
del Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte, que demostrd una fina
inteligencia y una perfecta competencia en la Presidencia del Consejo.

Hago uso de la palabra hoy para expresar la solidaridad de Tinez con Angola,
pais africano, hermano y amigo que, al igual que Tinez, fue victima la semana
pasada de una agresidén armada extranjera, y presento las sentidas condolencias del

pueblo tuneciano al pueblo angolefio.
En efecto, el 30 de septiembre de 1985, la aviacién sudafricana, con total

desprecio de las normas del derecho internacional, realizd una incursién mortifera
250 kildmetros adentro del territorio angolefio. Este ataque de las fuerzas armadas
de Pretoria se inicié apenas 10 dias después que el Consejo de Sequridad de las

Naciones Unidas condenara enérgicamente al régimen racista de Suddfrica por sus
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"invasiones premeditadas, persistentes y sostenidas de la Repidblica Popular de
Angola", violando asi su soberania y su integridad territorial y causando
importantes pérdidas en vidas humanas. Esta es la manera en que Sudafrica responde
" a la resolucidn 571 (1985), de 20 de septiembre de 1985, del Consejo de Seguridad,
exigiendo que Sudafrica "retire inmediata e incondicionalmente todas sus fuerzas
militares del territorio de la Repiblica Popular de Angola". Al actuar de este
mddo, Pretoria da una vez mis a la comunidad internacional la prueba del desprecio
que siente por el d6rgano de las Naciones Unidas que es el principal encargado del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. En consecuencia, el
Cconsejo de Sequridad, por séptima vez por lo menos este afio, examina una denuncia
de Angola de las incursiones armadas sudafricanas en su territorio.

A este respecto, cabe recordar que el régimen de Pretoria es tanto mis
condenable cuanto que realiza sus atagues armados desde Namibia, Territorio que
ocupa ilegalmente. '

Por consigquiente, aparte de sus agresiones contra Angola, ese mismo régimen se
burla constantemente de las resoluciones de las Naciones Unidas en que se le pide
que ponga fin inmediatamente y sin condiciones a su ocupacidén ilegal del territorio
y a conceder al pueblo namibiano su derecho a la libre determinacidén y la
independencia. Sin embargo, pese a la virtual impunidad de que actualmente goza,
guddfrica debe comprender de una vez por todas que su politica de agresidn a
diestro y siniestro contra los paises de la regién y, sobre todo, Angola, no le
brindarid el marco apropiado para instalar en Windhoek un sistema constitucional y
politico que le permita perpetuar su dominacidn colonial en Namibia y demorar

indefinidamente la libre determinacidn y la independencia.
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En este momento de mi intervencién permitaseme aprovechar la ocasidén para leer
un fragmento de la declaracidén de S.E. el Sr. Habib Borguiba, Presidehte de la
Repiblica, formulada cuando se celebrd el Dia de Namibia en agosto pasado. Dice
asiz

"Tinez considera inadmisible que momentos en que las Naciones Unidas se
disponen a celebrar su cuadragésimo aniversario siga existiendo esta
monstruosidad de la ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica. Las maniobras

dilatorias del régimen de Pretoria, cuya politica de opresidn, represidn y

agresién denunciamos de nuevo, no podrdn retrasar indefinidamente la

liberacidn del pueblo namibiano. A este respecto, Tinez considera que la

resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad constituye la piedra angular y

el dnico marco vdlido para cualquier arreglo justo y duradero de la cuestidn

de Namibia."

No obstante, las incursiones armadas sudafricanas en Angola no tienen como
Gnico objetivo poner trabas a la independencia de Namibia, sino que tienen también
el propdsito - y esto se ha convertido en algo notorio - de desviar la atencidén de
la opinién pdblica internacional del empeoramiento de la situacién en Sudéfrica,
debido al derrumbamiento progresivo e inexorable del inicuo régimen de apartheid.

Tinez se ve obligado a condenar al régimen de Pretoria por sus agresiones
armadas contra Angola, las cuales constituyen una prueba irrefutable de que
actualmente Pretoria no estd dispuesta, como tampoco lo estaba antes, a acatar el
derecho internacional. Se le han hecho muchos llamamientos y este Consejo la ha
condenado muchas veces, pero no ha servido para nada. Por consiguiente, ya es hora
de que el Consejo de Seguridad adopte las medidas del caso y actie de forma
decisiva para obligar al régimen racista de Sudéfrica a que ponga término a sus
ataques armados contra Angola y a que conceda la independencia a Namibia, de

conformidad con la resolucidn 435 (1978) de este Consejo.

EL PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al representante de

Tinez las amables palabras que me ha dirigido.

Bl préximo orador es el representante de Marruecos, a quien invito a tomar

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.
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Sr. ALAOUI (Marruecos) (interpretacién del francés): Sr. presidente:
Deseo cumplir personalmente, en primer lugar, el agradable deber de expresar
nuestra satisfaccidén de verlo presidir las labores del Consejo de seguridad durante
el mes de octubre y de felicitar a su'predecésor, S8ir John Thomson, por Su habil ¥
competente direccién de las labores del Consejo durante ¢l mes pasado.

Deseo agradecer también a los miembros del Consejo la oportunidad que se M€
brinda de expresar nuestra solidaridad con la Replblica Popular de Angola.

Hace apenas dos semanas el Consejo aprobd la resolucién 571 (1985), en la cua.
exigia que Suddfrica retirara inmediata e incondicionalmente sus fuerzas militares
de Angola, pusiera fin a sus actos de agresidén contra ese Estado y respetara
escrupulosamente su soberania e integridad tgrritorial.

Hoy en dia el Consejo se ve llamado nuevamente a pronunciarse sobre otro acto
de agresién injustificado cometido con premeditacién por el Gobierno de Suddfrica
contra la Repliblica Popular de Angola.

Los hechos presentados por el Embajador de la Repiblica Popular de Angola,
Sr. de Figueiredo, en la apertura de este debate, son abrumadores y elocuentes, es
decir, la aviacidn sudafricana viold deliberadamente el espacio aéreo angolefio y
bombardeé la regidn de Mavinga, causando mis de 65 bajas y centenares de heridos.

Por ende, a pesar de la reprobacién universal y de las condenaciones
reiteradas del Consejo de Seguridad, Sudifrica continda pisoteando la integridad
territorial de un Estade soberano, Miembro de nuestra Organizacidn y recurriendo a
todos los pretextos para afianzar su politica hegemdnica en la regidn.

Esta constancia con la que el Gobierno de Pretoria sigue desafiando a la
comunidad internacicnal y poniendo en peligro la paz y la sequridad de los Estados
vecinos, recuerda inevitablemente la politica de agresién y expansién de Israel,
cuya incursidén contra Tinez fue condenada inequivocamente por el Consejo de
Seguridad.

Lamentablemente, tales actos corren el riesgo de repetirse si nuestra
Organizacién no aborda el origen del mal, obligandg a Suddfrica a repudiar su
degradante politica de apartheid, y si no pone fin ~ mediante la adopcidn de
medidas apropiadas - a la presencia ilegal del régimen racista en Namibia, cuyo
Territorio ha side utilizado nuevamente para lanzar esta lltima agresién contra

Angola.,
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El Reino de Marruecos denuncia y condena enérgicamente este nuevo acto de
violencia caracteristica y hace un llamamiento al Consejo para que tome medidas
enérgicas y decisivas que pongan fin a las violaciones sudafricanas de la soberania
de los paises vecinos y a los atentados flagrantes a la paz y la seguridad
internacionales. _ ,

Igualmente quisiera expresar a mi colega y amigo, el Sr. Embajador de Angola,
la comprensidn y la solidaridad de Marruecos en esta prueba, y reafirmar nuestro
apoyo permanente a la defensa de la integridad territorial de Angola.

El apoyo que Angola, asi como los demds paises de la linea del frente, aportan
sin tregua a la lucha del pueblo namibiano y a las masas oprimidas de Sudafrica,
hace caer sobre estos Estados una pesada carga que exige de nuestra Organizacidn
una accién comin y solidaria para salvaguardar su integridad territorial y
fortalecer la confianza que depositan en nuestra Organizacidn y en su papel de
defensora de la paz y la seqguridad internacionales dondequiera se encuentren
amenazadas.

El Consejo de Seguridad tiene el deber de responder positivamente a las
expecﬁativas de los pueblos del Africa meridional y de toda la comunidad
internacional, mediante la adopcidén de las medidas que sean imprescindibles para
prevenir toda reincidencia de Sudéfriéa en sus actividades contra los Estados

pacificos de la regidn.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Agradezco al representante de

Marruecos las amables palabras que me ha dirigido.
El siguiente orador de mi lista es el Sr. Makatini, representante del African

National Congress de Sudidfrica (ANC), a quien el Consejo cursd en la 261l6a. sesidn

una invitacién en virtud del articulo 39 de su reglamento provisional. Lo invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. MAKATINI (interpretacidén del inglés): Sr. Presidente: Doy

sinceramente las gracias a usted y a los demids miembros del Consejo por brindarnos

la oportunidad de unir la voz del African National Congress de Suddfrica (ANC) a

los que han condenado categéricamente al (nisono en esta sala y en todo el mundo al
régimen de Pretoria por su dltimo acto de agresidn no provocado, premeditado y
cobarde perpetrado contra la Repiblica Popular de Angola.

También lo felicitamos por haber asumido la Presidencia del Consejo durante
este importante mes de octubre y rendimos homenaje a su predecesor, Sir John

Thomson por el notable desempefio de su cometido,
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Varios oradores que me han precedido en el uso de la palabra han recalcado que

la mis reciente agresién en Sudéfrica contra Angola se inicié antes de que se
secara la tinta de la resolucidn 571 (1985) del Consejo de Seguridad que, entre
otras cosas, reitera la exigencia del Consejo de que Sudafrica retire inmediata e
incondicionalmente todas sus fuerzas militares del territorio de la Repiblica
Popular de Angola, cese todos los actos de agresidén contra ese Estado y respete
escrupulosamente la soberania y la integridad territorial de la Republica Popular
de Angola.

El African National Congress comparte plenamente la opinién expresada por el

Embajador Krishnan de que la respuesta del Consejo al desafio arrogante del régimen
de Pretoria debe ser
"una condena inequivoca de Suddfrica y medidas rdpidas y undnimes para hacerle

acatar las obligaciones que tiene en virtud de la Carta." (SP/PV.2612, pag. 11)

No hace mucho tiempo Pretoria comunicé al mundo que estaba desvergonzadamente
dispuesta a desafiar a este augusto érganc al rechazar por anticipado toda decisidén
que emergiera de sus deliberaciones. BEsta actitud fue puesta de manifiesto una vez
mis en la declaracidén formulada agui por el vocero de Pretoria el jueves pasado.

En esa ocasidén el representante del régimen sudafricano tuvo la temeridad de
valerse de la sala de ese Consejo como tribuna para proferir amenazas belicosas
contra los Estados de la linea del frente y BEstados vecinos. Reiterd la
reinvindicacidén de Pretoria gque se arroga a si misma el derecho de intervenir
militarmente en todos los paisesg africanos.

Resulta evidente para nosotros que el régimen del apartheid se ha
envalentonado ante el convencimiento de que, sea cual fuere la opinién de la
comunidad internacional, algunos miembros permanentes del Consejo de Seguridad,
especialmente los Estados Unidos de América, han de bloguear repetidamente toda
accién efectiva encaminada a que Pretoria cumpla esas resoluciones. Es hora de que
los amigos y aliados de Pretoria se den cuenta de que tendrdn que coﬁpartir la
responsabilidad de este régimen en tanto mantengan este curso de accién
universalmente condenado.

No puede haber dos raseros sobre las cuestiones propias del derecho vy la
moralidad internacionales. No puede tolerarse la agresidn del régimen de pretoria
por el hecho de que éste disfrute del favor de ciertos gobiernos. E1
apaciguamiento nunca ha sido una buena férmula para desanimar la agresién. [La
historia y los acontecimientos que llevaron a la creacidn de.este augusto &rgano

nos lo ensefian asi.
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El régimen de Pretoria ha proclamado desvergonzadamente que ha violado en
forma permanente cada articulo de la solemne promesa que formulara en Nkomati
en 1984. Ha declarado abiertamente que financia, equipa y mantiene a un ejército
de bandidos dentro de Angola, e incluso ha proclamado su derecho a perpetrar tales
acciones criminales en cualquier pais del Africa meridional si esos Estados no
acatan sus dictados.

La guerra de agresidén que Pretoria libra en la regién tiene parangén con la
represién criminal de nuestro pueblo dentro de Suddfrica. La intransigencia
impenitente de este régimen subraya lo acertado de la decisién de ios paises no
alineados de que nunca habrd paz, seguridad y estabilidad en el Africa meridional
en tanto no se desmantele por completo el sistema del apartheid y se lo reemplace
por un sistema de Gobierno democrdtico basado en la voluntad de todos los
sudafricanos.

Estamos convencidos de que el engafioso proyecto de resolucidn propuesto por el
representante del régimen de Pretoria ha de ser tratado por este Consejo con el
desprecio que se merece. Al igual que sus acciones diabdlicas, las palabras de
Pretoria ponen de manifiesto su desprecio arrogante por el resto de la humanidad.

Alarmado por el clamor internacional contra la dominacién de la minor{ia
racista y a favor de la aplicacidén de sanciones, asi como por la fuerza creciente
del movimiento democritico dentro de nuestro paié, el régimen trata de involucrar a
la regién en una guerra como un medio de prolongar su vida. No habria forma mis
idénea de sefialar el cuadragésimo aniversario de la derrota del fascismo y de la
fundacién de las Naciones Unidas que mediante la imposicién por el Consejo de
Seguridad de sanciones amplias y obligatorias contra Sudifrica de conformidad con

el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al Sr. Makatini las

amables palabras que dirigidé al Consejo.

No quedan mds oradores para participar en este debate y tengo el propdsito de
hacer uso de la palabra en mi cardcter de representante de los Estados Unidos en
ejercicio del derecho a contestar.

Una vez mds he escuchado una letania de acusaciones mendaces y subjetivas
contra mi pais, al que se lo ha descrito como proporcionando ayuda y alivio a la

4 1 R N
Republica de Sudifrica, e incluso como suministrando armas a ese pais. Debo
recordar a este Consejo y a los oradores invitados que los Estados Unidos

implantaron un embargo sobre las ventas de armas a la Repiblica de Sud&frica muchos
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afios antes de que lo hicieran las Naciones Unidas. Se trata de un hecho bien
conocido, claramente ignorado hoy agui por muchos oradores.

Me ha asombrado francamente escuchar al representante de Viet Nam cuando
expresb su horror por la agresién contra Estados vecinos. El estd especialmente
calificado para hablar sobre el particular. 'Su pais mantiene mudhos miles de
soldados en un pais vecino en apoyo de un régimen titere y, como lo hace, é1l s{
estd recibiendo ayuda y alivio de un miembro de este Consejo.

La gente no huye de mi pais; trata de venir a este nido del imperialismo, y
esto habla por si solo. | ‘

Reanudaré ahora mis funciones como Presidente del Consejo de Seguridad.

Tengo entendido que el Consejo estd dispuesto a proceder a la votacién del
provecto de resolucidn presentado por las delegaciones de Burkina Faso, Egipto,
India, Madagascar, Perd y Trinidad y Tabago (S/17531).

A menos que escuche alguna objecidn, someteré ahora a votacidn el proyecto de
resolucién. Como no escucho que se formulen objeciones, asi queda decidido.

Como representante de los Estados Unidos, pido que se practique una votacidn
por separado respecto del pdrrafo 6 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucién.

Reanudaré ahora mi funcidén como Presidente del Consejo de Seguridad. A menos
que escuche alguna objecién, someteré a votacidn en primer lugar el parrafo 6 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucién.

Como no escucho que se formulen objeciones, asi queda decidido.

Se procede a votacidn ordinaria.

Votos a favor: Australia, Burkina Faso, China, Dinamarca, Egipto, Francia,

India, Madagascar, Perd, Tailandia, Trinidad y Tabago,
Repitiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Estados Unidos de América.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): El resultado de 1la votacién

es el siguiente: 14 votos a favor, ningunc en contra y una abstencién. Por
consiguiente, ha quedado aprobado el parrafo 6 de la parte dispositiva del proyecto

de resolucién.
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Someteré ahora a votacidén el proyecto de resolucidn en su conjunto.

Se procede a votacidn ordinaria.

Votos a favor: Australia, Burkina Faso, China, Dinamarca, Egipto, Francia,

India, Madagascar, Perd, Tailandia, Trinidad y Tabago,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Se han registrado 15 votos a

favor. Por consiguiente, el proyecto de resolucidén ha quedado aprobado como
resolucidén 574 (1985).

Formularé ahora una declaracidén en mi cardcter de representante de los Estados
Unidos en relacidén con la votacidn.

Una vez mis nos encontramos reunidos aqui en torno de esta mesa para
considerar una violacidn de la integridad territorial de las fronteras de Angola.
Y una vez mids he de fijar la politica de los Estados Unidos hacia las operaciones
sudafricanas de este tipo. Las condenamos. Ellas sirven para exacerbar una
situacién de por si explosiva. Ademis de sus consecuencias negativas sobre las
posibilidades de una solucidén negociada para los problemas que acosan a la regién,
ellas causan sufrimientos y muertes. En la medida en que continden, frustrardn las
aspiraciones de todos los que en el Africa meridional ansian satisfacer su derecho

simple e inalienable a una vida sin guerra y sin derramamientos de sangre.
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La diplomacia de los Estados Unidos en la regién estd encaminada a lograr
soluciones pacificas y negociadas. Es el camino hacia una solucién mds profunda y
duradera que la que puede brindar la pblvora. Mi Gobierno pide a todas las partes
que reconozcan la necedad de esta lucha. Deben percatarse de la necesidad de '
volver enseguida, en su propio beneficio, a la senda de la negociacidn.

" Hay un contraste claro e inconfundible entre esta politica de negociacién
- gque mi Gobierno apoya sin reservas — y la de ciertas fuerzas ajenas a la regidén
que alimentan el conflicto en la creencia errdnea de que estdn sirviendo a sus
propios intereses. ¢sPor qué estas fuerzas distantes temen las negociaciones
pacificas entre las partes interesadas, salvo por razones egoistas? Es una
politica mezquina y miope: conduce ineludiblemente a mds derramamiento de sangre
de angolefios; a mds penurias para los civiles que durante tanto tiempo han estado
bajo el yugo de Marte. Y es una politica tortuosa que finge interés por los
angolefios; que distorsiona la realidad para beneficiar sus propios objetivos
expansionistas; que bajo el pretexto del desinterés tiene una clara misién para la
regidn, que no comprende a las esperanzas de todos de lograr la paz, la libertad y
la sequridad. '

Mi delegacién celebra esta resolucién como una oportunidad para reiterar
nuestro llamamiento en pro de una retirada inmediata de las tropas sudafricanas de
Angola. Nos unimos una vez mds a los miembros del Consejo de Seguridad para
deplorar esta (ltima incursién.

Pero, como declaré hace poco mis de dos semanas, mi Gobierno cree que la
introduccién de més armas de guerra en la regién dard como resultado una escalada
de violencia, mis muerte y mds angustias. Angola necesita paz y no mis tropas
extranjeras ni intervencién forénea ni armas importadas.

Los Estados Unidos apoyan la integridad territorial de‘Angola. Exhortamos
nuevamente a Sudafrica a poner fin a los actos de agresidn. Sin embargo, no
pudimos votar a favor del parrafo 6 de la parte dispositiva del proyecto, por las
mismas razones que no pudimos hacerlo en una exhortacién similar a tomar las armas,
en la resolucién 571 (1985) del Consejo de Seguridad. Por esa razdn, mi delegacién
se abstuvo en la votacidn del pdrrafo 6 de la resolucién. Como el resto del
proyecto era aceptable para nosotros, no dudé en votar a favor.

Reanudo ahora mis funciones como Presidente del Consejo.
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Sr. MAXEY (Reino Unido) (interpretacién del inglés): Debo rendir
nuevamente homenaje al Representante Permanente de Angola por la.forma en que ha
ayudado a este Consejo a llegar a una posicidén unénime.

La aprobacién de la resolucidn 574 (1985) del Consejo de Seguridad, por
unanimidad, del mismo modo que ocurrid en la votacién del 20 de septiembre, en el
caso de la resolucién 571 (1985), tiene suma importancia para demostrar la total
inadmisibilidad de los ataques de SudAfrica contra Angola. El Gobierno sudafricano
deberia escuchar las solicitudes unéﬁimes del Consejo.

El Reino Unido desea que se ponga término inmediatamente a la lucha dentro de
Angola y que comience la reconciliacién y la reconstruccidn, después de afios de
conflicto. Para gue no quede ninguna duda acerca de esta resolucién; me referiré a
la declaracidén que formuld Sir John Thomson en el Consejo, el 20 de septiembre
pasado.

El Reino Unido no interpreta que el parrafo 6 de la parte dispositiva respalde
la intervencién de tropas de combate extranjeras. Deseariamos que todas las
fuerzas extranjeras se retiraran de Angola lo antes posible,

El Consejo tiene un papel importante que desempeflar para seguir'de cerca la
situacién en Angola y para promover esfuerzos tendientes a lograr la paz. En este
sentido, confio en que la comisidén investigadora establecida en virtud de la
resolucidén 571 (1985) del Consejo esté pronto en condicioﬁes de hacer una visita a
Angola y de presentar un informe a este érgano. Su evaluacidén serd de considerable

importancia para todos nosotros.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El representante de Angola ha

pedido la palabra para formular una declaracién y se la concedo.

Sr. de FIGUEIREDO (Angola) (interpretacidn del inglés): En nombre de mi

delegacién quisiera agradecer al Consejo el esfuerzo que ha realizado en la reunidn
convocada a solicitud del Gobierno de la Repiliblica Popular de Angola, a fin de
sefialar nuevamente a la atencién internacional las violaciones mis recientes de la
Carta de las Naciones Unidas que llevd a cabo el paria de la comunidad
internacional, el régimen racista de apartheid de Sudafrica.

El representante del régimen de la minoria racista, culpable de las més
terribles violaciones de los derechos fundamentales dentro de la propia Sudéfrica,
régimen que ocupa ilegalmente un Territorio bajo la administracién de las Naciones

Unidas, culpable de violaciones del derecho internacional, que invade el territorio
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i i i i sus tropas
de Estados vecinos soberanos y que, incluso mientras nos$ reunimos, tiene P

&qi - refiere a
atrincheradas en suelo angolefio - el representante de ese régimen -, Se

i i ando el
"pafses democraticos". gQué pueden saber él o su Gobierno de democracia, cu

$ ' i os
apartheid es su antitesis misma? ¢Que pueden é1 o su Gobierno saber de 1

verdaderos africanos. ¢A quién se refiere? ¢Acaso en esa frase incluye a la '
mayoria de 22 millones de habitantes sojuzgados de Sudéfrica? BSi es asi, ¢por que
se ies niegan sus derechos en su propia patria?

Sin embargo, debo admitir la verdad de una frase de las obgseryvaciones
iniciales del representante de Pretoria, cuando se refirié al pueblo de Angola que
luchaba solo contra la intervencién extranjera. Si, las valientes FAPLA, las
fuerzas armadas angolefias, apoyadas por su pueblo, han luchado sblo contra los
intervencionistas y racistas extranjeros de Suddfrica gue actuaban en nombre de sus
protegidos. Hemos oido al representante de la Suddfrica racista referirse a las
"responsabilidades regionales" del régimen racista. Por cierto, es responsable
como policia regional del imperialismo occidental; es responsable por sus politicas
y estructuras de apartheid; es responsable por crear y mantener el terrorismo de
Estado. Y su referencia a la responsabilidad del régimen racista por la seguridad
de su propio pueblo es una frase muy apropiada, porgue la seguridad y los
privilegios de la minoria blanca elitista se edifica sobre la opresién y la sangre
de la mayoria. Y, por supuesto, la seguridad del pueblo de Namibia consiste en
convertir a ese pais en un Estado cuartel de un pueblo ocupado ilegalmente y
esclavizado por los gobernantes racistas.

El Consejo ha celebrado recientemente un debate sobre un tema pedido por
Tlnez. En nombre de mi delegacién deseo expresar nuestra solidaridad a mi colega
tunecino y, por su intermedio, a su Gobierno y a las victimas de la matanza aérea.
Mi delegacién no puede dejar de pensar en las similaridades especificas y generales
entre estos dos asuntos. En cada caso, hubo un atacante racista cuyo Gobierno se
basa en los principios del racismo y la discriminacién racial; en cada caso, un
régimen que justifica sus actos en motivos ideolégicos; en cada caso, el régimen
ocupa ilegalmente un territorioj; en cada caso, el régimen es la Potencia militar de
la regidn; en cada caso, el régimen es culpable de violar la soberania y 1la
integridad territorial de Estados vecinos Yy no tan vecinos; en cada caso, muchos de
sus ciudadanos estén sojuzgados y tratados como de segunda clase; en cada caso, el
régimen practica una forma de'colonialismo de asentamientos; en cada caso, el
régimen ha encarcelado a miles de patriotas o los ha enviado al exilio; en cadé

caso, el régimen se funda en una supuesta dispensa divina; en cada caso, el régimen
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se compone principalmente de colonos europeos y sus descendientes; en cada caso, el
‘régimen tiene una lista virtualmente idéntica de amigos y enemigos; en cada caso,
el régimen disfruta de apoyo de los mismos patronos muy poderosgos; en cada caso, el
régimen es el policia regional de una Potencia imperialista distante{ en cada caso,
el régimen favorece de labios para afuera una solucidn politica pero,
simultédneamente, emprende la accidén militar terrorista para sabotear esos esfuerzos.
Ya sea ahora, en el futuro cercano o en el futuro lejano, la situacidn debe
cambiar y cambiard. E1 Articulo 35 de la Carta de las Naqiones Unidas dice que
todo'Miembro de las Naciones Unidas podr& llevar cualquiera controversia, o
cualquiera situacién de la naturaleza expresada en el Articulo 34, a la atencidn

del Consejo de Seguridad ¢ a la Asamblea General.
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El Articulo 34 dice: ‘

"E]l Consejo de Seguridad podrd investigar toda controversia, o toda
situacién susceptible de conducir a friccidn internacional o dar origen a una
controversia, a fin de determinar si la prolongacidn de tal controversia o
situacidén puede poner en peligro el mantenimiento de la paz y la sequridad
internacionales.”

Pido perdén al Consejo por leer la Carta, pero obviamente el régimen racista
de Pretoria y sus representantes parecen no haberlo hecho, porgue de la declaracién
efectuada hace unos dias por el representante del régimen racista de Pretoria y el
ridiculo documento que distribuyd se desprende que no saben. que lo que se ha
confiado al Consejo son cuestiones que afectan la paz vy la seguridad
internacionales y no cuestiones nacionales internas que no conciernen, afectan ni
involucran a nadie fuera de las fronteras de Angola. Lo que se estd debatiendo es
la cuestién de la agresidn sudafricana contra Angola y no ninguna otra.

La actual vendetta internacional contra Suddfrica, a la que se refirid el
representante del régimen racista, tiene su génesis exclusivamente en las
actividades del régimen del apartheid dentro y fuera de Suddfrica. Y esto, me
permito recordarle, es sdlo el comienzo del £fin.

Las seguridades dadas por el dirigente racista citado por el representante
sudafricano con respecto a la moderacidn de las fuerzas sudafricanas dentro de
Sudafrica, son lo mismo que si Hitler les hubiera dicho a los judios: "Confien
en mi".

La lucha continda. La victoria es segura.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): No tengo mds oradores

inscritos. El Consejo de Seguridad ha concluido de esta manera la etapa actual de

su consideracidén del tema del orden dia.

Se levanta la sesidn a las 18B.45 horas.




